Magna PT B.V. & Co. KG

M MAGNA
(2632

Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7192505/ 21.06.2019

GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039863
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:

VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003

70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020568 / 13.09.2017

[TALIEN Customer no.: 10005593

Consignee: 30005665

01 Serie

Person in charge: Knorr, Hr.

Tel no./Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248

Delivery note

Weights {gross/net)

Gross weight 798,900 KG Net weight 669,600 KG Volumes 1,080 M3

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 2510200912 3.600 PC 669,600 KG
Clutch Actuator Pump
Customer article number: 2510200912Position

900001  TBA-520921 3 PC 45 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800

- 900002 TBA-520880 . 60 PC : 77 KG

VDA KLT-CONTAINER 4315R

800003 . TBA-550528 , 3 PC . .7 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Bad Windsheim

KUEHNE+NAGEL s

SRR
Sea fulp3Q

Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 3@
Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio;
Quantitd Imbaliig)

Conformit3 alle schede d'imballo: E

Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

Geschéftsflhrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
Thomas Klett
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GR/ISSUE SLTe
VENDOR  -PLANT: 0004
-NO: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. K&
Burgbernheimer Strasse 5
D-01438 BAD WINDSHEIM

SHPMT.REF.NO. : 238569

RECIPIENT

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

MAGNA PT S.p.A.

C/0 SCHWEITZER LOGISTK

VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNO

2
21.06.2019-14:47
Page 01.1

UNLOADING POINT:
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTH:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:

-NUMBER:
SHPMT-GRS WEIGHT: 13.755

14248

Truck (Custome
Schweitzer

CONTAINER ID: LB SC

DN-NO REF.HO. ~CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.CORD.NO.
-DATE REF.ND. -VENDOR ADDIT_DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER YENDOR CONSIGNMENT
7192505 2510200912 3.600 PC S5/ Clutch Actuator Pump 5500039863
24.06.2019% 2510200912 - Knorr. Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 B 3 - X 1.200 TBA-520921

P: 60 - X 0 TBA-520880

P: 3 - S TBA-550528
7192506 2510204509 2.880 PC S/ Clutch Cooling Pump 5500039863
24.06.2019 2510204509 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
¢10 P: 3 - X 960 TBA-520921

P: 60 - X 0 TBA-520880

P: 3 - X 0 TBA-550528
7192507 251031147] 200 PC S/ Transmissien Housing cpl 5500042000
24.06.2019 2510311471 ' Knarr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 Pz 8 - X 25 TBA-501494

Pz 48 - X 0 TBA-501711
7192508 2510311661 180 PC S/ Cilutch Housing cpl 5500039229
24.06.2019 2510311661 Knorr, He. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P 6 - X a0 TBA-501494

P: 36 - X 0 TBA-501712
7192509  2510311480° 450 PC S/ Transmission Housing cpl 5500041212
24.06.2019 2510311480 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
1] P: 18 - X 25 TBA-501494

P 108 - X 0 TBA-501711
7192510 2500666701 240 PC S/ Clutch Housing Chart 5500036317
24.06.2019 2500666701 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 8 - ¥ a0 TBA-501494

P 48 - X 0 TBA-501543
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:
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roso = Exemplear voor afzender
Blau
groen =Exemplaar voor vepeoemder

= Exemplaar voor geadresseerde

_______ erupen pras

i gamplsm per mliente
blu = Ezsemplara per destinatardo
varde = Egsamplare per trangportatore

plnk' - E;;;r for sender
blua = Copy lor censignee
graan = Gopy for canler

ar for afsendar
blaa = Exemplar for modtager

grdn = Exemplar for befordrer
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Magna PT B.\. & Ca. KG
Werk Bad Windsheim

- Logistik -
Burgbernheimer Stra.rse 5
91438 Bad Windsheim
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INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITYRE
INTERNATIONAL

Diese Beforderung unteriegl troiz elner
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens dber den
Befiirderungsvertrag im intematianalan
StraBengtiterverkehr {CMR)

¥

Ca transport est soumis, nonghstant
toute clavse contralre, 4 Ia Con-
vention relative au contrat de trans-
port Intemational de marchandises
par route (CMR),

2 Empf&nger (Name, Anschrft, Land)
Destinatalre (nom, adresse, pays)
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Frachtfahrer (Marme, Anschri?t, Land)
Transperieur (nom, adresse, pays)
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LT
3 Auslleferungsort des Gutes >
Lletr prévu pourla fvralson ds |z marchandise

pasties encadrées de lignes grasses
o &tra ramplls par le fransporsur,

Les
dof

T &

i “TagtieFEbsnakme R
Lleu et date ds la prise en charge d

onilled Magna PT BV, & Co. KG

Nachfolgsnda FrachtiGrer (Name, Anschrifi, Land)
Teansportaurs successiis (nom, adressa, pays)
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Land/PayiVerk Bad Wing .
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& TreignT orwardar as mentioned in box 16 confirms with its
signature in box 23 fo transport the goods, which are covered
by this mentioned in CMR. on benalf of the business as

mentioned in box 2 te the place of destination in box 3.
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Bia mit fett gadnickien Linlen eingerahmten Rubri-
%en missen vom Frachttihrer ausgetllt warden,

Kennzeichen u Nummem Anzahl der Packst(icks

Art der Verpackung
Marques et numéras Nombre des calls

Mode d'emballage

6 8 9

Lo, Gelwedwde - -

/(/f

Otfiz. Benennung {. d. Betéirderung®
Désignatlan offictelle de frarspor™

Statistik

Umfang in m?
No statistique

Cubage m3

1 12
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1-15 jumes 21+22

.
UN-Nummer Ben, Gefahrzettelmuster-Nr. | Vem-Grupps Tunnelbeschrankungscods zu zahlen vom: Absandar Wahnmn Empfénger
Numére UN, &Nr.9 |Numéro d'etiqueite Iruuge ode da --.E 1 9 A payer par: L'expéditeur !'wh;u-maisssJ Le Basl%atalra
om 4g d'amballage an tunnels Fracht
UN voitN Prix de transport
ErmiBlgungan
Reductions
1 3 Anwelsungen des Absenders {Zofl- und sonsllége amtliche Behandlung) Sondervorschiiften Zwischensumme
Instructlons de I'expéditeur (farmalités douanidres et autres} Prescriptions particuliéres Solde
Zuschldge
Suppléments
Nebengeblhten
Frais
Sonstiges
Dlversg +

Rlcksrstatidng
Remboursement
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Zu zahlende E\ESEI‘I’! [
summe/Total A payer
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Unterschrift und Stempel des Empfingers

nach giilligem ADR

CEnhid/delskrigioun) {Slgnature et timbre du transporteur) (Signature ef Umbre dit destnatalre}
B&fRKzur Emnittlung der Entfemung " .
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